
Προσφυγή-αγωγή της 18ης Σεπτεμβρίου 2010 — Nexans 
France κατά Entreprise commune Fusion for Energy 

(Υπόθεση T-415/10) 

(2010/C 301/93) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα-ενάγουσα: Nexans France SAS (Clichy, Γαλλία) 
(εκπρόσωποι: J.-P. Tran Thiet και J.-F. Le Corre, δικηγόροι) 

Καθής-εναγόμενη: Entreprise commune européenne pour ITER et 
le développement de l’énergie de fusion 

Αιτήματα της προσφεύγουσας-ενάγουσας 

Η προσφεύγουσα-ενάγουσα (στο εξής: προσφεύγουσα) ζητεί από το 
Γενικό Δικαστήριο: 

— να αναγνωρίσει ότι η σύμβαση συνήφθη κατόπιν διαδικασίας 
κατά την οποία παραβιάσθηκαν οι αρχές της ασφάλειας δικαίου, 
της δικαιολογημένης εμπιστοσύνης, της διαφάνειας, της ίσης 
μεταχείρισης και της χρηστής διοίκησης, 

— να αναγνωρίσει ότι η καθής-εναγόμενη (στο εξής: καθής) υπέ 
πεσε σε νομική πλάνη αφήνοντας την προσφεύγουσα σε αβεβαι 
ότητα όσον αφορά την απόφασή της να απορρίψει την προ 
σφορά της χωρίς να την εξετάσει και πληροφορώντας την προς 
τούτο μόνο με την από 16ης Ιουλίου 2010 επιστολή της, 

— να αναγνωρίσει ότι η καθής υπέπεσε σε νομική πλάνη απορρί 
πτοντας την προσφορά της προσφεύγουσας βάσει του άρθρου 
120.4 του κανονισμού εφαρμογής του δημοσιονομικού κανονι 
σμού της, 

— να κηρύξει άκυρη την απόφαση της 16ης Ιουλίου, 

— να κηρύξει άκυρη την απόφαση της 8ης Ιουλίου, 

— να κηρύξει άκυρες όλες τις πράξεις που εξέδωσε η καθής μετά 
τις αποφάσεις της 8ης και 16ης Ιουλίου, 

— να επιδικάσει στην προσφεύγουσα δίκαιη αποζημίωση ύψους 
175,453 ευρώ με τους νόμιμους τόκους από την έκδοση της 
αποφάσεως μέχρι της εξοφλήσεως (με την επιφύλαξη του ακρι 
βούς καθορισμού του ποσού της σύμβασης και του οριστικού 
υπολογισμού των αμοιβών των δικηγόρων που δεν μπορεί να 
υπολογιστεί πριν το τέλος αυτής της διαδικασίας), 

— επικουρικώς, αν προκύψει κατά τη στιγμή της έκδοσης της 
αποφάσεως ότι δεν είναι πιθανό να προκηρυχθεί νέος διαγωνι 
σμός για την εν λόγω σύμβαση, να επιδικάσει στην προσφεύ 
γουσα δίκαιη αποζημίωση ύψους 50 175 453 με τους νόμι 
μους τόκους από την έκδοση της αποφάσεως μέχρι την εξό 
φληση (με την επιφύλαξη του ακριβούς καθορισμού του ποσού 
της σύμβασης και του οριστικού υπολογισμού των αμοιβών των 

δικηγόρων που δεν μπορεί να υπολογιστεί πριν το τέλος αυτής 
της διαδικασίας), 

— να καταδικάσει την καθής στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Η προσφεύγουσα ζητεί την ακύρωση των αποφάσεων της Entre
prise Commune pour ITER et le développement de l’énergie de 
fusion (Κοινή επιχείρηση για τον ITER και την ανάπτυξη της πυρη 
νικής σύντηξης) με τις οποίες απορρίφθηκε η προσφορά που υπέ 
βαλε στο πλαίσιο του διαγωνισμού F4E-2009-OPE-18 (MS-MG), ο 
οποίος αφορούσε τη σύναψη συμβάσεων για την προμήθεια ηλε 
κτρικού εξοπλισμού (ΕΕ 2009/S 149-218279), και ανατέθηκε η 
σύμβαση σε άλλον υποψήφιο. Η προσφεύγουσα ζητεί επίσης απο 
ζημίωση για τη ζημία που φέρεται να υπέστη από τις προσβαλλό 
μενες αποφάσεις. 

Προς στήριξη της προσφυγής της, η προσφεύγουσα προβάλλει 
σειρά λόγων που αντλούνται: 

— από παραβίαση της αρχής της ασφαλείας δικαίου και της αρχής 
της διαφάνειας, δεδομένου ότι η καθής δεν ενημέρωσε την 
προσφεύγουσα ότι η προσφορά της θα απορριφθεί χωρίς να 
αξιολογηθεί στην περίπτωση που δεν υπογραφεί το συνημμένο 
στη σύμβαση σχέδιο, μην παρέχοντας έτσι στην προσφεύγουσα 
τη δυνατότητα να κατανοήσει το περιεχόμενο των υποχρεώσεών 
της ως διαγωνιζόμενης, 

— από παραβίαση της αρχής της δικαιολογημένης εμπιστοσύνης, 
στο μέτρο που η καθής είχε διαβεβαιώσει την προσφεύγουσα 
ότι δεν θα απέρριπτε αυτομάτως την προσφορά της, 

— από παραβίαση των αρχών της ίσης μεταχείρισης και των ίσων 
ευκαιριών μεταξύ των υποψηφίων αναδόχων δημοσίων συμβά 
σεων καθόσον 

— ο διαγωνισμός διοργανώθηκε με τρόπο ώστε να επωφεληθεί 
η υποψήφια της κοινοπραξίας ICAS (στην οποία ανατέθηκε 
η σύμβαση), στο μέτρο που οι προβλεπόμενες στο πλαίσιο 
της σύμβασης προθεσμίες ήταν προδήλως ανεπαρκείς και 
δυσανάλογες, ήταν δε αδύνατο να τηρηθούν από τους δια 
γωνιζόμενους που δεν ήταν εφοδιασμένοι με ειδική γραμμή 
παραγωγής την οποία διέθετε μόνο η κοινοπραξία ICAS, 

— υφίσταται σύγκρουση συμφερόντων που ευνοεί την υποψη 
φιότητα της κοινοπραξίας ICAS, στο μέτρο που εργαζόμε 
νος σε μέλος της Κοινοπραξίας ICAS συμμετείχε στη δια 
δικασία επιλογής των προσφορών και άλλος εργαζόμενος σε 
μέλος της κοινοπραξίας ICAS συμμετείχε στην προετοιμασία 
του διαγωνισμού, 

— η κοινοπραξία ICAS επωφελήθηκε από πληροφορίες που 
της έδωσαν πλεονέκτημα κατόπιν της επίσκεψης, ως εμπει 
ρογνώμονα για το ITER, προσώπου απασχολούμενου σε 
μέλος της κοινοπραξίας ICAS στα εργοστάσια της προσφεύ 
γουσας στην Κορέα καθώς και στα εργοστάσια κατασκευής 
καλωδίων στην Κίνα και την Ιαπωνία,
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— από παραβίαση της αρχής της χρηστής διοίκησης και παράβαση 
των άρθρων 84 και 94 του δημοσιονομικού κανονισμού, δεδο 
μένου ότι η διαδικασία αξιολόγησης συνεχίστηκε ενώ είχε απο 
μείνει μία μόνον προσφορά και η καθής δεν αντέδρασε όταν η 
προσφεύγουσα την ενημέρωσε για την ύπαρξη σύγκρουσης 
συμφερόντων που παρείχαν πλεονέκτημα στην κοινοπραξία 
ICAS, 

— από νομική πλάνη στην οποία υπέπεσε η καθής, απορρίπτοντας 
την προσφορά της προσφεύγουσας βάσει του άρθρου 120, 
παράγραφος 4, του κανονισμού εφαρμογής του δημοσιονομι 
κού της κανονισμού, δεδομένου ότι το άρθρο αυτό επιτρέπει 
την αυτόματη απόρριψη μιας προσφοράς χωρίς να αξιολογηθεί 
μόνον εάν δεν πληροί ουσιώδη προϋπόθεση ή συγκεκριμένη 
προϋπόθεση της συγγραφής υποχρεώσεων, 

— από το γεγονός ότι οι φερόμενες παραβάσεις των νομικών 
κανόνων προκάλεσαν άμεση και βέβαιη βλάβη στην προσφεύ 
γουσα για την οποία αυτή ζητεί βασίμως αποζημίωση. 

Προσφυγή της 13ης Σεπτεμβρίου 2010 — Cortés del Valle 
López κατά ΓΕΕΑ (HIJOPUTA) 

(Υπόθεση T-417/10) 

(2010/C 301/94) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: D. Federico Cortés del Valle López (Maliaño, Ισπα 
νία) (εκπρόσωπος: J. Calderón Chavero, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αιτήματα του προσφεύγοντος 

Ο προσφεύγων ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση την οποία εξέδωσε στις 18 Ιουνίου 
2010 το δεύτερο τμήμα προσφυγών του Γραφείου Εναρμονί 
σεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς (εμπορικά σήματα, 
σχέδια και υποδείγματα) στην υπόθεση R 175/2010-2· 

— κατά συνέπεια, να ακυρώσει την απόφαση του εξεταστή του 
ΓΕΕΑ της 24ης Νοεμβρίου 2009· 

— να κάνει δεκτά τα αιτήματα του προσφεύγοντος και 

— να καταδικάσει το καθού στα έξοδα της παρούσας δίκης σε 
περίπτωση απορρίψεως των αιτημάτων του. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Σήμα προς καταχώριση: Εικονιστικό σήμα που περιλαμβάνει το 
λεκτικό στοιχείο «Que buenu ye! HIJOPUTA» για προϊόντα και 
υπηρεσίες των κλάσεων 33, 35 και 39. 

Απόφαση του εξεταστή: Απόρριψη της αιτήσεως καταχωρίσεως 
κοινοτικού σήματος. 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Απόρριψη της προσφυγής. 

Λόγοι ακυρώσεως: μη ύπαρξη παραβάσεως του άρθρου 7, παρά 
γραφος 1, στοιχείο στ', του κανονισμού 207/2009 ( 1 ), καθόσον το 
σήμα του οποίου ζητείται η καταχώριση δεν αντίκειται στα χρηστά 
ήθη. 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 207/2009 του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 
2009, για το κοινοτικό σήμα (ΕΕ L 78, σ. 1). 

Προσφυγή της 15ης Σεπτεμβρίου 2010 — voestalpine und 
voestalpine Austria Draht κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-418/10) 

(2010/C 301/95) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσες: voestalpine AG (Linz, Αυστρία), voestalpine 
Austria Draht GmbH (Bruck an der Mur, Αυστρία) (εκπρόσωποι: 
A. Ablasser-Neuhuber και G. Fussenegger, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αιτήματα των προσφεύγουσών 

Οι προσφεύγουσες ζητούν από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση C(2010) 4387 τελικό της Επιτρο 
πής, της 30ής Ιουνίου 2010, σχετικά με διαδικασία εφαρμογής 
του άρθρου 101 ΣΛΕΕ και του άρθρου 53 της Συμφωνίας ΕΟΧ 
στην υπόθεση COMP/38.344 — Χάλυβας προέντασης, καθό 
σον αφορά τις προσφεύγουσες· 

— επικουρικώς, να μειώσει το πρόστιμο που επιβλήθηκε στις προ 
σφεύγουσες με το άρθρο 2 της αποφάσεως· 

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα. 

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα 

Οι προσφεύγουσες βάλλουν κατά της αποφάσεως C(2010) 4387 
τελικό της Επιτροπής, της 30ής Ιουνίου 2010, στην υπόθεση 
COMP/38.344 — Χάλυβας προέντασης. Με την προσβαλλόμενη 
απόφαση επιβλήθηκαν στις προσφεύγουσες και σε άλλες επιχειρή 
σεις πρόστιμα λόγω παραβάσεως του άρθρου 101 ΣΛΕΕ και του 
άρθρου 53 της Συμφωνίας ΕΟΧ. Κατά την Επιτροπή, οι προσφεύ 
γουσες συμμετείχαν σε διαρκή συμφωνία και/ή σε εναρμονισμένη 
πρακτική στον τομέα του χάλυβα προέντασης στο πλαίσιο της 
εσωτερικής αγοράς και του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου. 

Προς στήριξη της προσφυγής τους οι προσφεύγουσες προβάλλουν 
τρεις λόγους ακυρώσεως.
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